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Szanowny Panie Dyrektorze

Wakacje uplywajg mi na oswajaniu sie z Panskg propo-
zycjg — realizacjg , Kréla Rogera” (....)

Powoli odcyfrowuje do$¢ zawilyg ideologie , Rogera” — ma-
teriaty, ktore otrzymalem od Pana sg mi w tym bardzo
pomocne. OczywisScie zZeby rozmotaé¢ .klebuszek™ realizacji
trzeba pociagngé¢ za ,.niteczke” postaci tytulowej. Doszedlem
do wniosku, Ze calo§é¢ tylko wtedy bedzie miala rece i nogi
gdy sie zrozumie ostatnia przemiane Rogera w III akcie,
gdyz wlasnie ona stanowi ideowg pointe opery. Ta finalo-
wa przemiana jest dla Rogera najwazniejsza, ale nie jedyna,
gdyz ,bizantyjski” Roger z aktu I ma malo wspdélnego z za-
czadzonym nieznanym uczuciem do Pasterza, Rogerem z ak-
tu I, a ten z kolei z Rogerem finalowym.

Roger na poczgtku opery — to ideal rycerza normandzkie-
go, katolika z pdlnocy asymilowanego w chrzescijanskim
Bizancjum. Wiara, ktorej wyznawecg jest Roger odrzuca i po-
gardza wszystkim co ludzkie, doczesne, cielesne; degraduje
czlowieka do roli ,.nedznego robaka"”. Gléwnym jej nakazem
jest zamkniecie ducha i serca w ,spizowy pancerz’ rygoru,
obowigzkow, nakaz6w moralnych. Uwaza ona ziemskie zycie
czlowieka za ,zlo konieczne”, za krotki, grzeszny epizod
w oczekiwaniu na prawdziwy zywot wieczny w krélestwie
niebieskim. Totez poczynania czlowieka, kazdy jego czyn
jest obserwowany i wazony okiem bezlitosnego sedziego —
Boga Pantokratora, ktorego gniew i kara nie oming nikogo.
Tylko wyrzeczeniem, pokorg i cnota istota ludzka moze
okupi¢ swéj grzech pierworodny i usprawiedliwi¢ swe gorsze
zycie ziemskie.

A wiec Roger na poczatku — to ,.czlowiek-Duch"”, wiasci-
wie , Nie-cztowiek”. Az do momentu spotkania sie z Paste-
rzem. Pasterz — t{o zupelnie inna postawa zyciowa. Pasterz
glosi diametralnie inna wiare —afirmujgcg wszystko, co
ziemskie, ludzkie, cielesne —w tym przede wszystkim dar

milodci, kochania sie. Wiara ta wrecz odrzuca wszystko,
co rozkoszg nie jest, co ogranicza czlowieka w speinieniu
aktu miltosci — jako, ze jedynie w milo$Sci, wedlug Pasterza,
czlowiek realizuje sie najpelniej. Postawa ta odrzuca wszy-
stkie normy obyczajowe, moralne, kullurowe i w konsek-
wencji wyzwala w czlowieku — zwierze.

Roger ulega urokowi Pasterza, porzuca tron i wiare, ,,Wy-
rusza za nim w $lad”. Roger ,,zaczadzony” to nastepne weciele-
nie krola. Dla siebie okreslam go jako ,czlowiek-zwierze”.

A jednak w finale III aktu Roger znajduje w sobie sily
zeby oprzeé¢ sie calkowitemu zatraceniu sie w orgiastycznym
kosmosie Pasterza. W finale rodzi sig¢ frzeci i ostatni Roger
— Czlowiek jako taki, Czlowiek pelny odrzucajacy obie skraj-
no$ci — i Rogerowska nieludzko§é i Pasterzowg zwierzgco$¢é,
Hymn Rogera ku sloncu—to hymn nowemu, harmonijnemu
zyciu, w ktorym wymogi ciala i ducha dopelniajg i wzbo-
gacajg sie wzajemnie (.....).

Bardza wazng postacig dla tej dramatycznej przemiany
Rogera jest Edrisi, perezntujgcy wtasna, przewrotng filozo-
fie muzulmanina zyjgcego wsrod chrzescijan. Aby lepiej na-
éwietli¢ Panu moje widzenie tej postaci postuze sie za Mi-
loszem cytatem z ksigzki Gobineau ,Religions et Philosophie
dans 1'Asie Central”, ktory charakteryzuje zjawisko w cy-
wilizacji Islamu zwane Ketman. ».(..) posiadacz prawdy
(tzn. muzulmanin — przyp. red.) nie powinien wystawiaé
swojej osoby, swego majatku i swego powazania na za$le-
pienie, szalenstwo i zlosliwo§é tych, kiorych Bogu spodobatlo
sie wprowadzi¢ w blad i utrzymywaé w bledzie”. (tzn. chrze-
§cijan — przyp. red.). Nalezy wiec milcze¢ o swoich praw-
dziwych przekonaniach, jezeli to mozliwe. .Jednakze (...)
sa wypadki, kiedy milczenie nie wystarcza. (...). Wtedy nie
nalezy sie wahaé. (...) Zaleca sig uzy¢ wszelkich podstepow,
byleby tylko zmylié przeciwnika. (..) W ten sposob zdobe-
dzie sie wielkie zadowolenie i zastuge (...), Ze oszukujgc tego
ostatniego i utwierdzajac go w jego bledzie, Sciggnelo sig
na niego hanbe i nedze¢ duchowa, na ktérg zasluzyl. Ketman
napelnia dumg tego kto go praktykuje. Wierzacy dzicki temu
osigga stan trwalej wyzszosci nad tym, ktérego oszukatl, cho-
ciazby ten ostatni byt ministrem, czy poteznym kroélem. (...)"«.

A wiec sposob bycia Edrisiego jest okre$lony przez jego
cichg wojne z Rogerem - chrzescijaninem. To ona nakazuje
Edrisiemu byé .swatkg” w poganskiej, nieczystej mitoSci
kréla, byé kusicielem perfidnie wystawiajacym na ciezkie
proby chrzeScijanskg cnote Rogera.

Rozpisalem si¢ tyle o glownych postaciach dramatu, bo
cheialbym, aby te moje uwagi byly pomocne przy przygoto-
wywaniu propozycji obsady (...).

Bardziej szczegdélowe omoOwienie tematu zostawiam sobie
na wrzeéniowg wizyte u Pana.

Yacze wyrazy szacunku
Eugeniusz Korin



Jarostaw Iwaszkiewicz

eo. SPOTKANIA Z SZYMANOWSKIM

Niewatpliwie Szymanowski posiadal wtasng religie, religie
milosSci. Zanim jednak religia ta przesublimowala sie przez
szereg lat podr6izy, przez niezapomniane widzenie Sycylii

_1 Afryki, przez kontemplacje sztuki we Wloszech, wreszcie

przez paroletnia samotno$é¢ wojenng i wydala takie owoce,
jak Krél Roger — to tajemnicze i niezrozumiale miste-
rium milosci i tolerancji, gdzie Amor i Charitas zlewaja sie
w jedno — jego kult urody zycia moégl przyjmowaé formy
niepokojgce, a nawet czasem wulgarne. Sadze przy tym,
Ze gruzlica, istniejgca w organizmie Szymanowskiego przez
calte iycie w stanie mozliwos$ci, przyczynita sie do pewnego
ekstatycznego podniecenia. W gruncie rzeczy zasadniczym
elementem jego sztuki, tym ,ciSnieniem”, o ktérym nieje-
dnokrotnie méwig krytycy i ktére chwilami rozsadza ramy
estetyki muzycznej — jest przede wszystkim jego erotyzm.

Z kultem zycia, uwielbieniem dla milo§ci we wszelkich
jej przejawach lgczyl sie poza tym u Szymanowskiego je-
szeze inny kult, bachiczny kult wina. (.....)

Jezeli chodzi o Kréla Rogera, to uzylbym dzisiaj prostac-
kiego wyrazenia, zeSmy ,,przefajnowali” te sprawe.

Nasuwa sie tutaj zagadnienie: co chcieliSmy wyrazié¢ w Kré-
lu Rogerze? O co wlaSciwie chodzi w tym dramacie?

Jak teraz widze, najwazniejszym bledem calej naszej
wspbipracy bylo to, ze kazdy z nas w Rogerze widzial co in-
nego. Lepiej powiedziawszy: Szymanowski chcial w tej ope-
rze wyrazié rzeczy, ktére ja nie do§é dobrze pojmowalem
i dlatego niechetnie pracowalem nad librettem. Szymanow-
ski to wyczuwat — wprowadzit poprawki, ktére nie tylko
nie zmienily sprawy na lepsze, ale pogorszyly dramat. Mysle
tu glownie o literackim przekomponowaniu III aktu, ktérej
to pracy Szymanowski dokonal w roku 1921 w Ameryce.

Filozofia Kréla Rogera jest do§é prosta. Oparta ona jest
na pewnej scenie z Bachantek Eurypidesa, a wila$ciwie mé-
wige, na interpretacji tej sceny u profesora Zielinskiego,
w jego wstepie do rosyjskiego przekladu tej tragedii. Inni
tlumacze i filologowie nie widza w tej scenie tego, co tam
spostrzegal Zielinski. Mianowicie w scenie Penteusza z prze-
branym Dionizosem Zielinski zauwaza zmystowe podniece-
nie, ktére Penteusza ciggnie na §wieto Bachantek, mimo iz
pozornie sprzeciwia sie on kultowi Dionizosa i dionizyjskiemu
upojeniu.

Dionizos malujge mu sen upojonych Bachantek Swiadomie
podnieca upartego kréla i tym samym wcigga go w zasadzke.
Otéz to podniecenie zmystowe i niezdrowa ciekawo§é Pen-
teusza znajduje swoje echo w zmyslowej ciekawo$ci Rogera,
ktéra ogarnia go we wszystkich spotkaniach z tajemniczym
pasterzem. Religia pasterza, religia dionizyjskiego upojenia
dziala na Rogera anologicznie, jak na Penteusza: jedynie

zmyslowo, i dlatego Roger, pomimo iz idzie za pasterzem
i dochodzi az na scene teatru antycznego, pozostaje w ostat-
niej scenie dramatu sam, z rozdzZwiekiem w duszy. Dionizos
porzuca go samotnego jak dawniej, z Edrisim i Roksang,
z madro$cig i miloscia. Ale Roger staje sie innym Rogerem,
wstaje dla niego inne nowe slorice, ktére pozdrawia on w 0s-
tatnich slowach dramatu tak, jak gdyby po raz pierwszy
je spostrzegal. Poznanie prawd kultu przemienilo Rogera
wewnetrznie. Tak samo Szymanowskiemu sie zdawalo, ze sig
przemienia wewnetrznie przez kult milo$ci pojetej najbar-
dziej zmyslowo. ,, Jednego w zyciu nie zaluje, ze duzo kocha-
lem...” Mo6j poglad na te sprawy byl raczej odmienny.

W mojej wersji pierwotnej wszystko sie odbywalo daleko
prosciej. Roger nie tylko odnajdowal Dionizosa na ruinach
starego teatru, ale szedl! za nim i dalej rzucal sie w odmet
dionizyjskiego, tajemnego kultu, pozostawiajagc na arenie
Edrisiego i Roksane. Bylo to przeciwne historii, ale logicz-
niejsze dramatycznie. Roger nie tylko poznawat Dionizosa
w pasterzu, ale szedl za nim w mrok porzucajac wszystko
dla niego. Szymanowski to zakohczenie odmienit, nie rozu-
mial tego ostatecznego wyrzeczenia sig¢ $wiata, jakie ja wpro-
wadzatem, moze to moje proste zakonczenie uwazal za zby-
teczne stawianie kropki nad i — do$é, ze mdj trzeci akt od-
rzucil, a napisal natomiast prawie calkiem inny, ktéry dzi-
siaj figuruje w operze, nawet stylem réinigc sie od mojej
czesei (...)

Jednym z najpamietniejszych naszych dni warszawskich
byt dzien premiery Kréla Rogera. To, o czym méwili§my
ongi tak plynnie w naszych rozmowach, po diugich latach
pracy i staran nabieralo konkretnych ksztaltéw. Jakze da-
leko bylo od naszych pierwszych elizawetgradzkich rozméw
do tej teatralnej rzeczywistoSci w jaka przyobleklo sie nasze
marzenie. W momencie premiery uszliSmy daleki kawat dro-
gi od naszego pierwotnego pomystu, ktéry byl woéwczas wy-
razem naszych zapatrywan na sztuke. Szymanowski zajety
juz Stabat Mater i. Harnasiami odnosil si¢ do Rogere jak do
czego$ obcego. Ja woéwezas pracowalem nad suchg, rzeczowg
Zmowq mezczyzn i obce mi byly wszelkie helleniskie unie-
sienia. Zachwycalem sie wowczas realizmem prozy francus-
kiej, a z tym rzeczywiScie Roger mial malo wspélnego. Oczy- .
wiscie nie poruszaliSmy tej kwestii miedzy sobg i Szyma-
nowski calkowicie brat na siebie odpowiedzialno$é za to, co
stworzyl — staral sie, aby widowisko wypadlo jak najstaran-
niej, i opracowal zmiany w instrumentacji i kupiury, ktérych
Miynarski stosowal dosy¢ duzo.

Przedstawienie rzeczywi$cie wypadlo imponujgco. Zaw-
dziecza¢ to przede wszystkim nalezy wysitkowi, jaki w to
wtozyl Mlynarski, oraz wykonawcom ré6l gtéwnych — Rogera,
Roksany i Pasterza — Mossakowskiemu, Szymanowskiej i Do-
boszowi. Oprawa dekoracyjna Drabika, a zwlaszcza akt pier-
wszy, wzorowany na Capella Palatina w Palermo, wsp6l-
dzialal z tajemnicza i gleboka, najwymowniejszg muzykg
tego aktu.



SLADAMI KROLA ROGERA

Na Sycylii znalazlem sie zupelnie niespodziewanie:

Mieliémy na wakacje wyjecha¢ — jak zwykle ,,benzynowym
dyszlem' — §pigc i jedzgc w samochodzie — do Hiszpanii, ale
impresario wielkiego festiwalu muzyczno-teatralnego w Ta-
orminie wybral sobie na te slynna impreze spektakl opery
Domenica Scarlattiego ,,Tetyda na Skyros”, ktory moja zona,
Halira Dzieduszycka, rezyserowala w Warszawskiej Operze
Kameralnej — tak wiec zawedrowaliSmy na Sycylie, ktorag
dotychczas znalem jedynie z powie$ci Lampedusy , Lampart”,
z filmow o mafii i nedzy gornikéw siarki, z zapiskow z po-
drozy Zyvgmunta Krasinskiego, przeznaczonych dla Delfiny
Potockiej i z pieknej ,Ksigzki o Syecylii” Jarostawa Iwa-
szkiewicza z niezmiernie mnie interesujacym opisem pej-
zazu i zabytkoéw tej niezwyklej wyspy, ktére byly Zrodiem
natchnienia dla Karola Szymanowskiego: ,Zrodlo Aretuzy”,
.Metopy”, . Tarantella”, a przede wszystkim ,Krol Roger”,
to dziela powstale pod wrazeniem podrézy wielkiego kompo-
zytora na Sycylie w 1911 i 1914 roku.

Juz wspanialy amf{iteatr grecki w Taorminie, tonacy wsrod
kwitngcych drzew pomararczowych, na stoku spadajacym
wprost do zatoki pod Naksos, a za nig céniczony stozek dy-
migcej Etny — wprowadzil mnie w scenerie i klimat 1II aktu
.Krola Rogera”. A potem w kilkutygodniowej wedrowce
wzdiuz 1 wszerz Sycylii szlakiem Szymanowskiego — kolo-
salny amfiteatr w Syrakuzach, wielki teatr grecki w pu-
stynnej Segescie, poleZzona u samego brzezu wysdy Ortygii
,La fontaine d'Arethuse”, na ktorg zapewne patrzyl Szy-
manowski z okna sgsiadujgcego ze zrddiem hoteliku, ruiny
Swigtyn greckich w Selinunt, skad pochodzg owe stynne
metopy, znajdujace si@ obecnie w Muzeum Narodowym
w Palermo i wreszcie rezydencja Rogera — zamek Nor-
manoéw, z cudownymi mozaikami w pokoju tronowym Kroéla
Rogera i z Capella Palatina, w ktérej rozgrywa sig I akt
sycylijskiego dramatu muzycznego Szymanowskicgo, gdzie
grozna twarz Chrystusa Pantokratora géruje nad lasem grec-
kich kolumn, nad tukami sklepienia architektury romanskiej,
przepychem bizantyjskich mozaik i splatang tajemnicg arab-
skich napiséw i ozd6b... JakZe sugestywna jest zagadka
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Ruiny teatru greckicgo w Taorminie




owej splecionej ze soba mozaiki kultur. greckiej, arabskiej,
normanskiej, bizantyjskiej, sztuki zakletej w mury zamku
Normanow, klasztoru Monreale, greckich $§wigtyn i amfite-
atréw, w opowies$ci sycylijskie, teksty pisarzy rzymskich,
mity greckie. Tajemnica, ktéra zaplodnila Iwaszkiewicza
i Szymanowskiego do stworzenia owej niezwyklej opowieSci
o chrzescijanskim Krélu Rogerze i przybylym ze Wschodu
Pasterzu, gloszacym religie radosci zycia, opowiesci o §cie-
raniu sie filozofii chrze$cijanskiej z poganskg filozofig dio-
nizyjska?

Krél Roger! Jakie byly prawdziwe losy tego wielkiego
wladcy Sycylii? Skad sie wzieli rycerze normanscy z dale-
kiej Pélnocy na wyspie lezacej u progu Afryki?

W 1016 roku czterdziestu rycerzy normanskich, powraca-
jacych z wyprawy do Jerozolimy, uratowalo Salerno od ob-
legajacych ten port nad Morzem Tyrenskim Saracenéw.
Wdzieczni mieszkaney Salerna chcieli zatrzymaé dzielnych
Normanéw, ale rycerze postanowili powrécié do Normandii,
objuczeni jedynie bogatymi darami od oswobodzonych Sa-
lernanczykdéw. Byli to Normanowie z Danii, ktérych wédz
Rollon w 911 roku zdobyl wybrzeza péinocno-zachodniej
Francji i otrzymal je w lennie od Karola III Prostego; ci sa-
mi Normanowie, ktérzy zdobywali Brytanie i ktérych krél
Knut II w tym samym 1016 roku panowal w Anglii.

Pamietajac bogate dary Salernanczykéw i stabosé rozdar-
tych miedzy licznych ksigzat potudniowych Wtloch, rycerze
normanscy wroécili jednak do Italii, tworzac w 1030 roku
pierwszg normanskg posiadio§¢ w Aversa w Kampanii, a za
nig liczne inne o$rodki swojej ekspansji. Miedzy innymi,
sze$ciu synéw Tankreda z Hauteivlle, zwanego pdZniej z wio-
ska Altavilla, zagarnelo liczne miasta w Apulii i Kalabrii,
m. in. Salerno, Neapol, Capue. Najdzielniejsi z nich: ,naj-
wyzszy z najwyzszych” Robert Guiscard, ktérego papiez
Mikotaj II uznal w r. 1059 ,ksieciem Apulii i Kalabrii oraz
przyszlym wladea Sycylii” i mlodszy brat Roberta — Roger,
zdobyli w 1060 roku Regio i staneli u progu Sycylii, ktéra
podzielona miedzy zwasnionych emiréw arabskich, panujg-
cych nad ludnoscia w przewazajacej czeSci chrzescijanska,
stanowila lakomy kgsek dla rycerzy normanskich, zacheca-
nych do ,,wyprawy krzyZowej” przez papieza.

Okazja zdarzyla sie, gdy emir Katanii, Ibn-at-Tumnah, po-
prosit braci Altavilla o pomoc przeciw swoim sasiadom. Ro-
ger nie namys$lat sie ani chwili, wyruszyl w jasng noc ma-
jowa przez Cie$nine Mesynsksg (czyli przez ostawiong Scylle
i Harybde), na czele 60 rycerzy i z siodtem na plecach — bo
konia pod nim zabito — doszed! az pod mury Mesyny, roz-
poznajac teren dla pézZniejszej wyprawy, w ktérg wyruszyt
w tysigc Zolnierzy, zdobywajac w 1061 roku Mesyne, a po
niej spora potaé péinocno-wschodniej Sycylii. Nadeszla jed-
nak zima i Roger ze swa zong Judyta przezyl w goérskiej
twierdzy Troina ciezkie miesigce oblezenia, umierajac z zim-
na i glodu. Z pierwszymi promykami wiosny — jak glosi
legenda — zjawil sie w obozie Normanéw mlody jezdziec

H
N
o]

M- e,
—p- e




w bialej zbroi, z krzyzem na sztandarze i natar? wraz z Ro-
gerem na jazde arabska pod Cerami, na zach6éd od Etny,
zwycigzajge Saracendéw i zabierajac im bogate lupy. Rozeszia
sie pogloska, ze to sam S$wigty Jerzy pomoégl Normanom
w ich ,krucjacie”. Na pomoc bratu przyszed? Robert Guis-
card, wraz z nowo powstalg pokazng flota normanska.

Po 10-ciu latach ciezkich walk zdobyto wreszcie stolice
emiréw — Palermo. Triumfalny wjazd Roberta i Rogera roz-
poczal 130-letnie panowanie Norman6éw na Sycylii, okres
niezwykle korzystny dla wyspy i wszystkich jej mieszkan-
cow, bez wzgledu na ich pochodzenie, religie, gdyz Roger,
ktérego Robert Giuscard pozostawil na Sycylii z tytulem
ksigcia Sycylii i Kalabrii, wykazal wobec ludnosci miejsco-
wej (Grekbéw, Arabow, Italczykow) tolerancje i madrg la-
godnos$é, pozyskujgc ich zaufanie, a nawet milosé z zadzi-
wiajgcg zreczno$cia. Bronige réwnoczesnie na pdiwyspie Ital-
skim intereséw panstwa swego brata, ktéry wyruszyl na wy-
prawe przeciw Bizancjum, Roger zdobywal i na Sycylii jedno
miasto po drugim: Taormine, Syrakuzy, oslawione akropo-
lem Girgenti (dzisiejszy Agrygent), obwarowane Castrogio-
vanni, gérska Enne i wreszcie w 1091 roku ostatnig twierdze
Saracenéw — Noto. Wowczas zrzucil lenno i przybral tytut
wielkiego ksiecia Sycylii, a po $mierci Roberta Guiscarda,
pomagajac bratankowi w usmierzaniu wojowniczych wasali,
zagarngl do swego ksiestwa nieomal wszystkie miasta Kala-
brii. i

W chwili $mierci ksiecia Rogera I w 1101 roku jego syn,
Roger II, miat 6 lat i w imieniu maloletniego wladcy rzady
sprawowala jego matka Adelaida, trzecia zona Rogera I.
Madra Wloszka przez jedena$cie lat rzadzila Sycylia i Ka-
labrig, przenoszac m. in. stolice ksiestwa z Melito na polwys-
pie do Palermo na Sycylii. Gdy siedemnastoletni Roger II
objal rzady na Sycylii, byl juz do$wiadczonym i wyksztal-
conym wtladcg, zrecznym i prawym politykiem, przedsiebior-
czym budowniczym, przewidujgcym wodzem, wytrawnym
znawcg sztuki i opiekunem nauki. Ugruntowal wielkosé dy-
nastii Hautevillow, zcalajac w 1130 roku po Smierci ostat-
niego spadkobiercy Roberta Guiscard wszystkie posiadlosci
normanskie we Wloszech. W rozgrywce migdzy papiezem
i antypapiezem stangl po stronie tego ostatniego, zenigc sie
nawet z siostrzenicg Anakleta Pierleoni, ktéry z wdzigezno-
§ci wloZyl na glowe Rogera krolewska korone, co w 9 lat
pbiniej, w 1139 roku uznal wreszcie i papiez Innocenty...

Krél Roger zyl wedlug opinii wspélczesnych kronikarzy
jak ,jochrzczony sultan” lub cesarz bizantyjski. Palac kroé-
lewski, wzniesiony na miejscu dawnej rezydencji emirow,
zbudowany z poteznych, ciosanych kamieni, obwarowany
dwoma wiezami, wewnatrz zachwycal iScie wschodnim prze-
pychem; arabski kronikarz poréwnywatl palermitanski palac
Normanéw do Alhambry w Granadzie, podworce ozdobione
arkadami wspartymi na kolumnadzie przypominaly podworce
najwspanialszych francuskich zamkéw, komnaty mialy Scia-
ny wykladane mozaikg z drogich kamieni, w ogrodach bily

dziesiatki fontann, mozaiki w kapiicy palacowej— slynnej
Capella Palatina — wzbudzaly zachwyt licznych cudzoziem-
cow, przybywajacych tlumnie do palacu palermitanskiego.
Roger interesowal sie sztuka i naukg — astrologia, astro-
nomig, naukami okultystycznymi, matematyks, geografig.
Oglosil m. in. prawo, iz kazdy cudzoziemiec przybyly na Sy-
cylie musi zlozyé dziwny okup: opowiedzie¢ szczegélowo
o kraju, z ktoérego przybywa. Na podstawie tych opowiesci
slynny arabski geograf i matematyk al-Idrisi (znamy go
z ,Kro6la Rogera” Szymanowskiego —to doradca kréla, me-
drzec Edrisi) wyryl w srebrnej plycie plastyczng mape $wia-
ta, do ktoérej by! dolgczony komentarz — potezna ,Ksiega
swiata”, zwana ,Ksiegag Rogera”, gdyz krél Roger byl jej
wspolautorem. Prawg reka Rogera byl Jerzy z Antiochii. Ten
,-Syryjczyk z pochodzenia, a Grek z jezyka i religii”, znawca
literatury i sztuki, fundator do dzi§ podziwianego koS$ciola
Santa Maria dell Ammiraglio, zwanego poéiniej Martorana,
byl doSwiadczonym zeglarzem, wodzem flotylli Rogera, ktéra
zdobyla bogatg afrykanska Dzerbe, nastepnie Trypolis, wyspe
Pantellerie, Mahdig, Suze, Sfaks, posiadlo$ci Saracenéw od
Trypolisu po Tunis, od pustyni Maghrebu do pustyni Ka-
iruanu. W roku 1149 admiral Jerzy Antiochejczyk skierowatl
flote Sycylii pod mury Konstantynopola. Niestety, opano-
wanie Bizancjum nie udalo si¢ wojskom Rogera, gdyz wielki
wodz Antiochejczyk, podziurawiwszy jedynie mury cesar-
skiego palacu Topkapi, ciezko zaniemég! i odstapiwszy od
oblezenia Konstantynopola zdobyl wprawdzie Korynt, Teby,
Ateny, ale wkrotce zmart, nie zostawiajac po sobie wodza,
ktéry moglby z ré4wnym powodzeniem prowadzié wojska
logera.

Krél Roger umial madrze wykorzysta¢ zdobyte ziemie;
dajgc podbitym ludom swobode religijng i jezykowa, poz-
wolil im rozwijaé kulture i gospodarke, wykorzystujgc miej-
scowych rzemie$lnikéw, artystow, uczonych, Dzigki tej ma-
drej polityce Palermo stalo sie wielkim centrum umystowym
i gospodarczym, o$rodkiem sztuki i rzemiosla. Slynni greccy
tkacze wyrabiali dla Rogera drogocenne tkaniny; rytownicy
cyzelowali znane w calym $wiecie palermitanskie wyroby
inkrustowane zlotem, koScig sloniowa .- drogimi kamienia-
mi; flota handlowa Sycylii rozwozila do najdalszych kreséw
dwczesnego Swiata sycyliskie zboze, owoce, sol, siarkg, kun-
sztowne wyroby ze srebra, zlota, drogich kamieni; palermi-
tanski palac Normanéw, Capella Palatina, utrzymany w stylu
wschodnim, opatrzony strzelistym minaretem i czerwono-
zlotymi kopulami ko$ciolow $w, Jana Eremity, potezna ka-
tedra w Cefalu, ozdobiona najkunsztowniejszymi mozaika-
mi, postawiona w miejscu, gdzie Roger wyladowal, ocaliw-
szy sie z podrézy w czasie morskiej nawalnicy, rozstawiaty
imie wielkiego kréla normanskiego.

Wsréd sredniowiecznych wladcé4w Roger 1I byl osobistoscig
niezwyklg — mezem stanu nieomal we wspolczesnym tego
slowa znaczeniu, Zmarl w lutym 1154, zostawiwszy stworzo-
ne przez siebie normanskie krélestwo na Sycylii swemu trze-
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ciemu synowi, Wilhelmowi I. Na prézno w encyklopediach
szukaé by imienia matlzonki wielkiego kréla. Roksana? To ro-
mantyczne imie i spotkanie pieknej kr6lowej z Pasterzem
— glosicielem religii szcze§liwego boga z Orientu, zrodzity
sieg by¢ moze w fantazji Szymanowskiego i Iwaszkiewicza,
pobudzonej czarem pejzazu, zabytkéw i mitéw sycylijskich.
Roger Il spoczywa w katedrze palermitanskiej obok swej
corki, Konstancji, dziedziczki krélestwa po jej zmarlym stry-
jecznym wnuku Wilhelmie II, obok jej meza, cesarza Hen-
ryka VI i ich syna wielkiego cesarza niemieckiego i kroéla
Sycylii, Fryderyka II. Grobowce witadcdw Sycylii — ogromne
trumny z czerwonego egipskiego porfiru pod baldachimami
ciezkimi od zlota, osiemnastowieczny architekt Fuga zep-
chnal z gléwnej nawy do malej kapliczki, ogolociwszy przy
tym wspaniate wnetrze $wigtyni z wszystkich ozdéb...
Kiedy weszliSmy z o$lepiajacego sycylijskiego storica do mro-
cznego, pustego wnetrza palermitanskiej katedry i ujrzeliSmy
wséréd gladkich marmurowych §cian Sci$niete grobowce Ro-
gera i jego potomkoéw — pomyS$lalem, ze fantazja polskiego
kompozytora, ktéry kazal swemu bohaterowi —na zakon-
czenie syscylijskiego dramatu muzycznego — wznosié wsréd
kamiennych stopni amfiteatru hymn pochwalny ku sloficu,
tu wilasnie znalazla swo6j peten smutku, mroku, roz§wietlony
jedynie nadziejg — poczatek.

WOJCIECH DZIEDUSZYCKI

&,

Ps. ofth AN

Kroél Roger Szymanowskiego powstat z polaczenia kilku po-
staci historycznych — obydwu syndéw Tankreda z Houteville
w Normandii, zwanego po wlosku Altavilla: Roberta Guis-
card i jego mlodszego brata — Rogera. Obydwaj zdobywali
Sycylie, walczac z Arabami, Roger pozostal wladcg wyspy
pod imieniem Rogera I. Jego synem jest Roger II, ktéry
jest nominalnym bohaterem opery Szymanowskiego, ale na
postaé madrego, ale zachowawczego, przesigknietego §rednio-
wieczng ideg chrystianizmu kréla zlozylo sie raczej zycie jego
normanskich poprzednikéw oraz Fryderyka II, syna wnuczki
Rogera II, Konstancji i Henryka IV z rodu Hohenstauféw.
Fryderyk wychowal sie u zakonnikéw w Asyzu i zostal jako
14-letni chlopiec uznany przez papieza Innocentego III wiad-
c¢3 Sycylii i koronowany jej krélem w roku 1215 w Akwiz-
granie, réwniez na kréla niemieckiego, a pigé lat pbOiniej
w Rzymie —na Cesarza. Fryderyk uwazal Sycylie za o$ro-
dek swego cesarskiego imperium, zalozyl uniwersytet, w kt6-
rym ksztalcil urzednikéw wspierajagcych zcentralizowang
wladze, zebral prawa normanskie, przygotowal nowy ko-
deks, oslabil uprawnienia moznowladcéw, zmonopolizowatl
wszystkie kopalnie, faworyzowal rzemioslo i rolnictwo. Byl
wladcg rozumnym, majacym niezlomne przekonania i silng
wladze. WD
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JERZY WALDORFF

PORTRET RODZINNY

Wypada sie teraz cofr_}aé" o ponad pél wieku i cﬁyysiqc
kilometréw na wschéd, w strong Kijowa, bo tam, na pograni-
czu Ukrainy i Podola, we wsi Tymoszéwka 6 pazdziernika

ukresie, jeszeze w XIX stuleciu i na poczatku naszego, dwory
i po czgéci miasta kresowe promieniowaly sziukg i kultura,
bogato inkrustujac historie polskg najcenniejszymi nazwis-
kami.

Tamta gleba wydala Slowackiego i Bohdana Zaleskiego,
tam rodzili sie Conrad-Korzeniowski, Jarostaw Iwa&ﬂéwicz,
a takze Szymanowski. Stamtad wywiodly sie dwie niepos-
polite kobiety — Karolina Iwanowska, zamezna® Sayn-Witt-

Tymoszowka

1882 r. Karol Szymanowski przyszed! na swiat. Dramatyczna,
obficie — w czarnoziem i talenty — wyposazona ziemia! Zwa-
no ja Kresami, a mieszkancéw jej kresowiakami, dlatego
ze tamtedy przechodzily granice przedrozbiorowej Rzeczy-
pospolitej naszej, i z ludnoscia ukrainskg, ale dworami polski-
mi. Z nimi za$ bylo jak z ogniem, co rozpala sie szczegblnie
jasnym plomieniem tuz przedtem, zanim zgasnie... Zmiotly
gniazda owe z powierzchni ziemi wydarzenia zwigzane z Re-
wolucja Pazdziernikowa, ale wilasnie w poprzedzajgcym ja

genstein, ktéra byla muza Liszta, oraz Ewelina z Rzewus-
kich Hanska, bedgca natchnieniems Balzaka. Rodzina za$
Korwin-Szymanowskich nalezala do starej szlachty, w Ty-
moszowce przechowywano pergaminy z jakimi§ nadaniami
i podpisami kroélewskimi poczgwszy od Jana Sobieskiego.
Pradziadem Karola byl stanistawowski poeta — szambelan
Jézef Szymanowski i drugi z tych czaséw — starosta klono-
wski Melchior Szymanowski, ktéry ofiarowal byl Warszawie
grunta pod zalozenie cmentarza Powgzek.



W salonie tymoszowieckim, Karol i Stanistawa Szymanowscy, Gustaw Neukaus, St. Szymanowski.

Matka Karola, Anna, wywodzila sie z baronéw Taube, co
przywedrowali ongi$ na Kresy z Inflant, albo moze Kurlan-
dii, a do najblizszych krewnych nalezaly tez inne rodziny
spolszczonych Niemcow — Blumenfeldow i nade wszystko
waznych Neuhausoéw, bo Gustaw Neuhaus mial w pobliskim
Elizawetgradzie szkole muzyczng, do ktorej uczgszczat Karol
i syn Henryk, z ktorym Karol bardzo sie serdecznie przez
cate zycie przyjaznil, a ten Harry byl potem pianistat—p.ro-
pagatorem dziet fortepianowych kuzyna Szymanowskiego
i na koniec stawnym profesorem Konserwatorium w Mos-
kwie, wychowawea szeregu czolowych pianistéw ery juz ra-
dzieckiej, z Oborinem i Gilelsem na czele.

Nie braklo i $wiatlych sgsiadéw wokél, Tuz pod bokiem
lezaly dwa majatki rosyjskie Dawydowych — Kamionka
i Wierzbéwka. W Kamionce nie tak dawno pisat ,,Oniegina”
Czajkowski, albowiem jego siostra Sasza byla zong Lwa Da-
wydowa, a teraz jego siostrzenica Natalia kochala sie —
o czym plotkowano — w urodziwym Karolu Szymanowskim.
Wtedy zresztg kochanie si¢ pan z tej sfery moglo polegaé
tylko na wspélnych lekturach, marzeniach, muzykowaniu.
Tak dzialo sig i z tg tragiczng Natalia, ktéra znalaziszy sie
pdZniej na emigracji w Paryzu, popelnila samobéjstwo. Moze
z tesknoty za bezkresnymi stepami Zaporoza?...

— Dalej —ale na odleglo$ci ukrainskie jakie§ tam sto czy




dwiescie kilometréow odwiedzaniu si¢ i trwalym przyjazniom
nie przeszkadzalo! — zatem blizej Kijowa mieli swoje ma-
jatki polscy przyjaciele drodzy sercu: August Iwanski z Ry-
zawki oraz Jozef Jaroszynski, pan na Zarudziu, a takze wias-
ciciel kilku cukrowni. Kiedy pewnego razu Jaroszynski usty-
szal gre mlodziutkiego skrzypka Pawla Kochanskiego i za-
chwycil sie nig, mato co mys$lge uruchomit odpowiednie ka-
pitaly, Zeby wielbionemu artys$cie kupi¢ skrzpce Stradiva-
riusa. Takie tam byly uniesienia sztuka, temperamenty, moz-
liwosci . ..

-W Tymoszowce — wspomina Jarostaw Iwaszkiewicz —
podjezdzalo sie do domu od malego ganku, ozdobionego dosé
Smiesznymi drewnianymi arkadami. Z ganku wchodzilo sie
do przedpokoju, a potem do dlugiego korytarza... Z kory-
tarza na lewo byly pokoje, za sypialnym Nuli byla wieclka
jadalnia, za jadalnig kwadratowa biblioteka, a potem wielki,
szeSciookienny chyba salon. Z biblioteki wychodzilo si¢ na
duzg werande, z ktérej po stopniach schodzilo si¢ do wlas-
ciwego ogrodu ... Gdy si¢ schodzilo tarasami na sam déi, az
po niebieska przestrzen wielkiego stawu, spotykalo sie tam
drzewo rajskiego jablka, o tej porze, kiedy w Tymoszéwce
bywalem, okryte drobnym i gestym, mocno rézowym owo-
cem... A staw byl rozmiaréw malego jeziora, plywaliSmy
po nim i we dnie, i wieczorami, i czasami czekaliSmy nad
woda, az sie pokaze ksiezyc wschodzgcy jak nokturn fleto-
wy nad przestrzenia liliowej mgielki”.

Tyle zachowal we wspomnieniach kuzyn Karola, Jarostaw,
ocalone za$ fotografie ukazuja jeszcze, jak bywalo na Kre-
sach, w niepokaznym zewnatrz dworze wnetrza bogate w sta-
re meble .obrazy, srebra, dywany. W Tymoszéwce staly
dwa fortepiany w salonie i dodatkowy w malym domku
w glebi ogrodu., gdzie pracowal Karol, nazwano ten budy-
neczek .kompozytornig”. Wszystko zresztg przepadlo, w Pol-
sce znalazl si¢ po wojnie — w muzeum , Atmy” — tylko maly
czarny krzyz drewniany, pamiatka z zeszlego wieku, po dzia-
dzie Jozefie, co byt generalem.

A ja — z wyjatkiem ojca, Stanislawa, ktéry zmar! w roku
1905 — znatem caly ten dziwny klan Szymanowskich, cha-
rakterami blizszy ,,Ogniem i mieczem” niZli wzorcom na lu-
dzi wspolezesnych. Matka Anna prezentowala typ grande
dame'y, bardzo panska i godna jeszcze wtedy, gdy warunki
skazywalv ja na skromne bytowanie. Uwielbiajac syna, wy-
pelniona dawnymi wspomnieniami, zyczliwie przyjmowala
liczne w warszawskim domu odwiedziny, ale bylo to trakto-
wanie gosci laskawe, z delikatnie chwilami akcentowanym
dystansem. Cierpliwie znoszac ciggi losu, sedziwa pani zmarta
dopiero w czasie II wojny, w marcu 1943.

Z rodzehstwa Karola najstarsza byla Anna, dla odréznie-
nia od matki wolana— Nulg. Za mlodu dorodna panna,
ksztalcona w Szkole Sztuk Pieknych w Warszawie, za maz
— jak moéwiono — nie chciata wyjsé, aby sie nie rozstawac
z nazwiskiem Szymanowskich i z ukochanym klanem rodzin-
nym. Znalem ja jako surowg juz, na czarno sie ubierajgca

i wagsatag osobe. w glebi serca chyba dobrg, ale z pozorow
szorstka wobec zycia ktore jej nie glaskalo. Az do konca!
Przezywszy wszystkich, pracujgc jako bibliotekarka na Ko-
szykowej, Nula wieczorem — po drodze do domu— nie zau-
wazyla tramwaju, ktéry przejezdzal kolo Biblioteki War-
szawskiej, wpadl na nig i zabil na miejscu. Dzialo sie to
w 1952 roku.

Drugi w starszenstwie szed! brat Karola — Feliks, z wy-
ksztalcenia tez muzyk, jako pianista uczen stawnego Alek-
sandra Michalowskiego, lecz réwniez kompozytor o latwej
i przyjemnej inwencji. Mégiby — wspomina Iwaszkiewicz
— by¢ kim$§ w rodzaju polskiego Lehara, alisci zrezygnowal
zapatrzony w promienng gwiazde Karola, Po s$mierci ojca

usial sie zreszta zajgé gospodarkg w Tymoszdéwce, co robil
nieudolnie, na wzor mlodych szlachcicow z sgsiedztwa lam-
partujac sie nawet sporo, jak woéwczas nazywano hulanki
miodziezy. Skoro jednak wyladowal na bruku warszawskim
w biedzie, umial jej stawia¢ czola, zarabiajac akompania-
mentem fortepianowym, nawet statystowaniem w filmach.
Zmart w grudniu 1933.

Trzecim z rzedu wsréd rodzenstwa byl Karol, a po nim
szla Stanislawa Korwin-Szymanowska, utalentowana $pie-
waczka, z mys$la o ktorej komponowal wszystkie prawie
swoje utwory wokalne, a zadziwiajace lekcewazenie sztuki
w Polsce miedzywojennej sprawilo, ze niemal nic w jej pig-
knym wykonaniu nie zostalo utrwalone na plytach ani na
wchodzgeych w zycie tasmach magnetofonowych. Stanistawa
zamezna byla za dr. Bartoszewiczem, z ktérym miala corke
Alusie, a z ta dziewczyng zwiazala sie najwicksza w klanie
Szymanowskich tragedia. Wroéciwszy z wakacji Bozego Na-
rodzenia, w styczniu 1925, do szkoly klasztornej Sercanek
we Lwowie, gdzie przebywala na stancji, kilkunastoletnia
Alusia znalazla sie z kolezankami w przyklasztornym ogro-
dzie. Tam dziewczeta otoczyly tanecznym Kkregiem figure
swietego usiawiong — jak sie okazalo —na zmurszalym co-
kole. Figura nagle runela, spadajgc uderzyla Alusie w skron
i zabila na miejscu. Sama Stanislawa, jak gdyby odtad nad-
peknieta wewngtrznie, umarla w grudniu 1938 w Warsza-
wie. Pochowana zostala we Lwowie obok Alusi.

Najmlodsza wreszcie Zofia, wolana Zioka, byla pisarka
i poetka. Czasy ukrainskie rodziny utrwalila w ksigzce pod
tytulem , Opowiesé o naszym domu”, a takze do jej wierszy
skomponowat Karol ,Piesni ksiezniczki z basni” oraz kan-
taty , Demeter” i ,Agawe”, Niezbyt fortunnie lokujac uczucia,
z pierwszym mgiem Aleksandrem Grzybowskim ta Zioka
miala cérke Krystyne, co byla pézniej ukochang siostrzenicg
kompozytora, tylekro¢ wspomniang w jego listach ,Kicurg”.
Zofia Szymanowska zmarla tuz po wojnie, jesienig 1946.
Podobnie jak jej matka, Nula i Feliks, pochowana na sta-
rych Powazkach w Warszawie . ...

Jerzy Waldorff
KAROL SZYMANOWSKI SERCE W PLOMIENIACH
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Wiosng roku 1936 mieszkalem w Paryzu wraz z Karolem
Szymanowskim i Lechoniem w hotelu ,,Atala” na rue Chate-
aubriand w poblizu Champs-Elysées. Na najwyzszym pietrze
mieszkat Lechon, o pietro nizej ja z zona —a na pierwszym
pigtrze Szymanowski. Okolo poludnia Szymanowski dzwonit:

— Tu moéwi stara Traviata, Czy zjemy razem s$niadanie?

Bylo to w okresie pierwszych prob z Harnasiow.

Szymanowski na préby nie chodzil. Stabowal, gorgczkowat,
a przy tym pil. Co trzeci dzien jeidzilem z nim do lekarza
na zastrzyki. Przed wyjsciem z hotelu Szymanowski zbieral
z katow pokoju i opakowywal starannie w papier puste fla-
szki po winie. Pomagajac mu w tym patrzylem na niego
i zdziwiony, i rozémieszony, bo poruszal sie¢ po pokoju z ner-
wowoscig czlowieka zacierajgcego $lady przestepstwa.

OdnosiliSmy te flaszki do sklepu z winami na rogu ulicy
W drodze Szymanowski mowit:

— Musze¢ sie panu przyznaé, Ze wstydza mnie piekielnie
te puste flaszki po winie. Czort wie, skad mi sie to wziglo.
Cho¢ kto wie, czy ten wstyd nie pozostal mi z czasdéw mojego
pobytu w sanatorium w Austrii, Bo tam mialem pierwszy
raz w zyciu wielkg przykro$¢ z pustymi flaszkami. W do-
datku nie tyle z mojej winy, co z lekkomysinosci mojego
doktora. Dzisiaj widze, ze nie byl to lekarz najlepszy, bo sam
chorujgc na pluca leczyl sie na serce. Koniakiem. I mnie tez
zaczal leczy¢ koniakiem, bo i mnie uwazal za chorego na ser-
ce, choé przecie przyjechalem tam leczyé pluca z moich tu-
berkuléw. Doktor Strodl — kochana moczymorda! Dwa mie-
sigce kuracji mingly, a goraczka moja nie spadata. Poczciwy
Strodl orzekl, ze co$ tu jest nie w porzgdku, ze gorskie po-
wietrze najwidoczniej mi szkodzi, i przeniést mnie z pigtego
pigtra na parter do pokoju obok jego gabinetu. Zdaje sie,
Ze to nic nie pomoglo, ale mialem tam na dole mily chiéd
i poczciwego doktora pod bokiem zawsze gotowego wpasé

do mnie z butelka niezlego koniaku. A pokdj ten mial jeszcze
ten plus, ze $nieg podchodzil pod same okna, i wystarczyto
wystawi¢ reke i upuscié¢ flaszke, zeby $ladu po niej nie bylo.
A ktéregos dnia sSnieg niespodziewanie stajal i pod moim
oknem ukazal si¢ okropny widok. Sam wilasnym oczom nie
wierzylem, Gora butelek! Zrobil sie skandal. Inspekcja po-
kojdw i Sledztwo. Stary Strodl stchoérzyt i wszystko na mnie
zwalil, Musiatem odbyé diabelnie nieprzyjemna rozmowe
z dyrektorem sanatorium, ,albo koniak, albo kuracja!” — po-
wiedzial. C6z robi¢ wobec takiego ultimatum? Wyjechalem. —
W drodze powrotnej od lekarza zatrzymywaliSmy sie w ka-
wiarni ,,Select” na Champs - Elysées. Raz czy dwa przecho-
dzgc tamtedy usiadl przy naszym stoliku Artur Rubinstein.
Bylem wtedy po raz pierwszy w Zzyciu swiadkiem rozmow
o muzyce dwoéch wielkich muzykéw. Niestety, nic prawie
z tego, co moéwili nie rozumialem, a diwicki, ktérymi od-
twarzali ulubione motywy wspomnianych utwordéw, nie daly .
mi Zadnego pojecia o ich pieknosci.
— A pamietasz, Arturku, to rozkoszne finale? — powiedziatl
Szvmanowski 1 zakrzyczal falselem: — Tita tata tata tiii!
— Cudowne! — wykrzykng! Rubinstein.— A te fraze, Ka-
z poczatku drugiej czeSci pamiegtasz? Do dzi§ dnia mnie
dreczy: — Papa, papa pa tam pim pam!
nSelect” byl znanym randez-vous pederastow, Myslalem,
ymanowski lubi przesiadywaé tam dla widoku tych roz-
gadanych i rozchichotanych miedzencéw., Moze 1 tak byto.
Ale ktdrego$ razu Szymanowski wstal raptem od stolika
nie dopiwszy porta, i patrzgc wokolo, powiedzial zartobliwie,
ale z mina smutng:
— Juz mi sie te chlopczyki znudzily, a tej trzeciej pilei jak
nie ma, tak nie ma!
KAROL SZYMANOWSKI WE WSPOMNIENIACH
ZDZISEAW CZERNMANSKI
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KAROL SZYMANOWSKI

KROL ROGER
STRESZCZENIE LIBRETTA

AKT I

Wnetrze bizantyjskiej swiatyni. W oczekiwaniu na przy-
bycie kréla Rogera trwaja przeblagalne modly. Kaplani czu-
ja sie zagrozeni. Nieznany Pasterz przyby! z dalekich stron
i glosi wiare w ,nowego Boga”, a lud chetnie go stucha.
~Naucza ludzi przeciwko wierze s§wietej(...) Niewiasty do grze-
chu namawia”, Zjawia sie wezwany przez kaplanéw krél
Roger wraz z malzonkg Roksang i swym doradcg Edrisim.
Kaplani zwracajg sie do kr6la Rogera z prosba, aby wladzg
swojg zapobiegl szerzeniu sie wéréd ludu opowiesci szkodli-
wych dla wiary chrze$cijanskiej. Na rozkaz kroéla straz przy-
prowadza Pasterza. ,,Ukamienowaé¢, w ogniu spali¢” — do-
magajg sie kaptani. ,Niech méwi Pasterz” — rozkazuje Ro-
ger. Opowie$¢ Pasterza o swym Bogu, ktéry ,jest piekny
jako ja” —fascynuje Roksane, niepokoi Rogera, wywoluje
poruszenie wsrod kaplanéw. Widzac uczucia, ktére zawlad-
nely Rogerem, Edrisi wyczuwa, ze moze posiuzyé¢ sic Paste-
rzem, jako bronig w walce z chrzescijanskg cnotg kroéla.
Roger prébujgc przezwycigzyé nieznane uczucie, rodzace sie
w nim postanawia skazaé Pasterza na $mieré. Za namowg
urzeczonej Pasterzem Roksany i Edrisiego postanawia jed-
nak uwolnié Pasterza. Rozkazuje mu: ,Dzi§ wieczér stawisz
sie na sad (...) PrzyjdZz do palacu mego bram”, Kaplani sg
przerazeni.

&,

ART II

Dziedziniec w palacu krélewskim. Roger, ogarniety niepo-
kojem, oczekuje Pasterza. ,Edrisi, w jego oczach nieznany
plomien, zar; i zar 0w zetrze w proch krélewskie moje serce”,
Edrisi lekajgc sie, ze krol zrezygnuje ze spotkania z Paste-
rzem i ze jego plany nie powiada sie, uspokaja Rogera.
Oczekuje Pasterza réwniez Roksana, Z daleka slychaé spiew
Pasterza. Oczekiwanie roénie. Zjawia zi¢ Pasterz z orsza-
kiem. Roger usiluje sadzi¢ go. Ale on przyszedl zdobywa¢é
cerra nowych wyznawcow., W {akt pasterskiego tamburina
rozpoczyna sig orgiastyczny taniec dworzan i Roksany. Prze-
razony Roger probuje zatrzymaé Pasterza. Kaie go zakué
w lancuchy. Nadaremnie: lancuchy samce spadajg z jego rak.
Piekny mtlodzieniec uprowadza ze sobg Roksane i dworzan,
wzywajac Rogera ,na swoj sloneczny brzeg”. Roger nie po-
trafi przeciwstawié¢ sie poteznemu uczuciu— porzuca tron
i wiare.

e

AKT 111

Wsrod ruin starozytnego teatru — krol Roge A
sim szuka Pasterza, ,Nienawisé¢, milo$¢, gdziez jest blakan
kres”. Zjawia sie przemieniona uczuciem Roksana i wzywa
Rogera do p6jscia za nig i ofiarowania siebie nowemu Bogu.
Pojawia sig Pasterz, przemieniony w Dionizosa i rozpoczyna
si¢ radosny, ekstatyczny taniec towarzyszacy rytualowi skia-
dania ofiary. Roger znajduje jednak w sobie dos¢ sily, aby
nie bra¢ udzialu w tym poganskim obrzedzie, Pasterz z or-
szakiem powigkszonym o nowych wyznawcéw — oddala sie.
Krél zostaje sam. Edrisi przegrywa, gdyz Roger oparlszy sie
niezwyklej pokusie a rownoczesnie wyzwolony ze ,.spizowego
pancerza” ascetyzmu — staje sie pelnym czlowiekiem, Jego
hymn do wschodzgcego sionca—to hymn nowemu, harmo-
nijnemu zyciu.
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kierownik muzyczny MAREK TRACZ
kierownik baletu KLARA KMITTO
kierownik chéru GRAZYNA IKOWSKA

kierownik dzialu koordynacji pracy artystycznej
MARTA WAGILEWICZ - JAROSZEWICZ
Kierownik Biura Obstugi Widzow
ALEA BOYKO
Kierownik Dzialu Wydawnictw i Reklamy
TERESA CZERNIEJEWSKA - HERZIG

ZESPOL TECHNICZNY:

Kierownik techniczny — JOZEF LORENC

Kierownik dz. opracowan scenograficznych — HENRYK LIDTKE

i obslugi sceny

Kierdwnik dz. technicznego d/s prod. artystycznej — JANUSZ SECNIOWSKI

rierownik sceny — ZYGMUNT SCHMIDT

Mistrz elektroakustyki — MAREK KOWALSKI

Gléwny energetyk — JANUSZ TULIN

Mistrz o$wietlenia — JANUSZ KUTA
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Krawieckiej meskiej — EDWARD CIOSEK
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Perukarskiej — RYSZARD SNOPCZYNSKI

Szewskiej — STANISEAW ORLOWSKI
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Slusarskiej — MARIAN GIELAS

Farbiarni — JOLANTA WITKOWSKA
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